
Gebete für den Gedenktag der Reformation 
 

***Gebet das neulich ins Persische übersetzt wurde! 

Kollektengebete:  

***Wir bitten dich, allmächtiger Gott: heilige und bewahre deine Kirche durch dein 

beständiges Erbarmen, und weil sie ohne dich nicht in Frieden bestehen kann, so regiere 

und führe du sie allezeit nach dem Reichtum deiner Gnade. Durch unsern Herrn Jesus 

Christus, deinen Sohn, der mit dir und dem Heiligen Geiste lebt und regiert von Ewigkeit zu 

Ewigkeit. Amen. 

. چون او  ییو محافظت فرما ی کن  سیخود را تقد  ی سایکه کل میکنی متعال، به درگاه تو درخواست م یخدا

  تیو هدا یی خود فرمانروا ض یف یبدون تو  در آرامش وجود داشته باشد، او را همواره بر اساس غنا تواند ینم

  یم  ییو فرمانروا  یپسر تو که با تو و روح القدس از ازل تا ابد زندگ ح،یمس یسی پروردگارمان ع ق یاز طرکن. 

 . نیکند. آم

 

Oder: 

 

Allmächtiger, barmherziger Gott: stärke und erhalte uns in deinem lebendigen Wort und hilf 

uns, dass wir es recht erkennen und in treuem Glauben mit Taten der Liebe bezeugen, dir zu 

Lob und Preis. Durch unsern Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir und dem Heiligen 

Geiste lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

و از    میبده ص یکن و نگه دار، تا آن را درست تشخ  تیخود تقو یمتعال و بخشنده، ما را در کلام زنده  یخدا

از  . میکرده و قدر بدان  شیتو را ستا ق یطر نیتا از ا  میو با عمل عاشقانه به آن اقرار کن   نیراست مانیا قیطر

کند.   ی م یی و فرمانروا   ی پسر تو که با تو و روح القدس از ازل تا ابد زندگ ح،یمس یسیپروردگارمان ع قیطر

 .نیآم

Fürbittengebet: 

Herr, unser himmlischer Vater, wir preisen dich dafür, dass du deiner Kirche die Botschaft 

von der Rettung des Sünders erneut geschenkt hast. Wir bitten dich: Bewahre uns die 

unverfälschte Verkündigung deines Wortes und stärke unseren Glauben, damit wir uns in 

jeder Anfechtung an dich halten und deinen Namen bekennen. 

 

Herr, unser Gott, lenke und leite den Lauf dieser Welt nach deiner gnädigen Ordnung, damit 

die Völker in Frieden leben können und wir ohne Angst dich loben und dir dienen. 

Barmherziger Gott, sei deiner Gemeinde gnädig, wie du es verheißen hast.  

 

Sei ein Schutz und Trost für alle, die um des Glaubens willen verfolgt werden.  

 

Gott, führe uns, damit wir dein Wort klar und voller Vertrauen verkündigen können. 

Schenke uns Weisheit und Verstand und lass uns in der Gewissheit leben, dass du allein das 

Werk des Evangeliums zu Ende führen wirst. 

 

Wir bitten für den Frieden in der ganzen Welt, insbesondere für diejenigen, die Krieg 

erleiden müssen. Herr, hilf den Menschen, in Freiheit zu leben.  
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Schenke deiner gesamten Kirche neues Leben, Einigkeit und Frieden. Ewiger Gott, lass bald 

den Tag anbrechen, an dem du deinen Sohn in Herrlichkeit senden wirst. Dir sei Ehre und 

Preis, du, der du mit dem Sohn und dem Heiligen Geist von Ewigkeit zu Ewigkeit lebst. 

Amen. 

 

 دعا

 ی ساینجات گناهکاران را به کل  ام ی که از نو پ  میکنیم  ش یما، تو را ستا یپروردگارا، پدر آسمان

ما نگه دار   یکلام خود را برا  ی: اعلام کردن خالصانهمیکنی. به درگاه تو دعا میادهیخود بخش

  .میو نام تو را اقرار کن  میبه درگاهت چنگ زن  هایسخت  ی کن تا در همه  ت یما را تقو  مانیو ا

 

و   تیانضباط پرمهر خود هدا  قیرا از طر ایدن  نی: روند امیکنیخداوند ما، به درگاه تو دعا م

و خدمت   شی کنند و ما بدون ترس تو را ستا  یها در آرامش زندگکن، تا انسان  ییفرمانروا

  .ریخود را بپذ ی سایکل  اتبخشنده، بر طبق وعده  ی . خدامیکن

 

 . کنندیآزار را تجربه م  مانشان یباش، که به خاطر ا  یکسان  یخود کنار همه یو تسل  تیبا امن

 

. به ما حکمت و میو اعتماد اعلام کن  تیکلامت را با شفاف   میکن، تا بتوان  تیما را هدا  ا،یخدا

 رساند! یرا به اتمام خواه   لیبده که تنها خودت کار انج  نان یخرد بده. به ما اطم 

. کنندیکه جنگ را تجربه م  یکسان ی برا  ژهیبه و  م، یکنیصلح در کل جهان دعا م  یبرا

 انسانها آزاد باشند.  یخداوندا، بگذار که همه

 

بگذار که روز بازگشت   ، یابد  یتازه، اتحاد و آرامش بده. خدا  یخود زندگ یسایبه کل کل

 ییو فرمانروا  یالقدس از ازل تا ابد زندگ. بر تو که با پسر و روحدیایب  ی پرشکوه پسرت به زود

 . نیباد. آم  شی عزت و ستا  ،یکنیم


